MepeliTn Ha cTpaHwuLy C NOsHOI Bepcueli»

A3biK.

u

KyAbmypa

Ne 1 (33) 2016

Hay4Hblil IepUOANYECKUN KYPHAJ

Ceudemenvcmeo o pecucmpayuu
ITH Ne ®C77-30317
om 19 noaopa 2007 a.

JKypuan exooum 6 «llepeuensv peyeH3upyemvix HAYUHbIX U30AHUL, 8 KOMOPbIX
00712CHbL ObIMb ONYOIUKOBAHBL OCHOBHbBIE HAYUHbIE Pe3YIbmambl OUccepmayuii
HA COUCKAHUe YYeHOU CMeneHu KaHOudama HayK, Ha COUCKAHUe yueHol cmenenu
ooxkmopa Hayk» Buicweil ammecmayuonnoil Komuccuu
npu Munucmepcmee obpaszosanus u Hayku Poccutickou @edepayuu

Tomck
2016

MepeliTn Ha cTpaHwuLy C NosHOI Bepcueli»


https://rucont.ru/efd/332630
https://rucont.ru/efd/332630

MepeiTn Ha cTpaHuLy C NOJHOM BepCUen»

Yupeaureanb
OEJNEPAJIBHOE I'OCYJJAPCTBEHHOE ABTOHOMHOE
OBPA3OBATEJIbHOE YYPEKJIEHUE BBICHIEI'O OBPA30OBAHUSL
«HAIIMOHAJIbHBIN UCCJIEJIOBATEJIbCKHI
TOMCKHUIA TOCYJIAPCTBEHHbII YHUBEPCUTET»

PEJAKIIMOHHBIA COBET )KYPHAJIA «SI3bIK U KYJIBTYPA»

Ilpeacenarens peqakiHoHHOIo coBera: I'ypans CBernana KoncrantunoBHa, mpodeccop, JOKTOp Hena-
TOTHYECKUX HayK, 3aBefdylomas kadeapoid aHTriuiickoi (miogoruu, AeKkaH (akKylIbTeTa MHOCTPAHHBIX
s136IK0B HanmoHnansHOro mcciienoBaTenbckoro ToMCKOro rocy1apcTBEHHOIO YHHBEPCUTETA.

YiieHbI peJaKIIMOHHOTO COBETA:

Paiinaapcoam I'epm, npodeccop acoUpaHTyphI MO MeJIAroruke mpu AMCTEpAaMCKOM YHUBepcUTeTe, mpodeccop
SI3bIKOBOTO 00pa30BaHust B YTPEXTCKOM YHUBEPCHTETE.

Kewrxec Hwmean, mpodeccop JTHHIBUCTUKA M KOMMYHHUKAIIMK YHHBEPCHUTETA IITATa Hbm—ﬁopx r. Onbanu
(CIIA), rmaBusiii penakrop xypHanos «Intercultural Pragmatics» u «Chinese as a Second Language Researchy,
copenakrop xypHaia «Journal of Language Aggression and Conflicty.

Tunnecnu /[s6ud, nokrop ¢dunocodun, npodeccop kKadeapsl MOIUTOIOTHU U MEKIYHAPOAHBIX OTHOMICHUI
yHauBepcureta r. bat (Benukodpuranus).

Mumuenn [umep [iconosuu, crapiumii pernogaBaresib Kaheapbl aHIMACKOH (rtonoruu (akyibTeTa HHOCTPaHHBIX
s13p1K0B HarnoHabHOro ueeeioparebekoro TOMCKOro rocyJapcTBEHHOIO YHHBEPCUTETA, TOLEHT Kaeapbl JIMHIBH-
CTUKH U JIMHTBOAUIAKTHKY TaMOOBCKOro rocyJapcTBeHHOro yHuepcurera umenu I.P. JlepxaBuHa.

Hampux /ounuc Manonu, crapmuii npenogaBatesib TOMCKOro rocyJapcTBEHHOTO MeAarorniyeckoro YHUBepCcu-
TeTa, MarucTp, NPOEKT-MeHEIKMEHT (B mporecce, YAA, 70%), nokrop npasa, CeBepo-3anaaHas mIKoJIa 1pasa,
JIptonc u Kiapk, Marucrp, 3J€KTpo- 1 KOMIIBIOTepHAss WHKeHepusi, OperoHCKHid rocy1apCTBEHHbIH YHUBEPCH-
TET, MarucTp, MexaHudeckas urxeHepus, [lomurexunueckuii uacTutyt Penccenepa (CILA), GakanaBp, mexa-
HUYECKasi MHXKeHepusi, yausepcurer Mopunenaa (CILIA).

THonsixos Onee I'ennaduesuy, TOKTOp MEIArOrMUecKux Hayk, mpodeccop, 3aBeayrommii kadeapoidl MeTOTUKN
MPenoiaBaHus 'yMaHUTAPHBIX JUCLMIUIMH U JTHHIBOAUIAKTHKH TaMOGOBCKOr0 rocy1apCTBEHHOrO YHUBEPCUTETA
umenu ['.P. [lepxaBuHa.

Kum-Manonu Anexcanopa Apraovesna, NOKTOp (UIONIOrHYECKUX HaykK, mpodeccop, 3aBeayromas kadempoit
JIMHIBUCTUKU U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMH TOMCKOrO rOCYIapCTBEHHOIO Me[aroru4eckoro yHUBepCuTe-
Ta, Kadeapa anrpononoruu ynusepcurera Aisicka Aakopuxk (CILHA).

Munbpyo Paoucnas Ilemposuu, TOKTOp MeIAarornv4ecKux Hayk, mpodeccop, 3aBeayronuii Kaheapoil Teopuu u
MpPAaKTHKA TIPeNofaBaHusl AaHMIMICKOro s3bika TaMOOBCKOrO TOCYJapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETa HMEHH
I'.P. lepxxaBuHa.

Ceposa Tamapa Cepeeegra, TOKTOP NEAarornueckux Hayk, npodeccop, kadeapa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, JIHHT-
BUCTHKHU U II€PEeBOfia r'yMaHUTapHOro daxysbrera [IepMCKOro HalMOHAIBHOTO HCCIIEI0BATENIBCKOrO IOIUTEX-
HHYECKOI0 YHHBEPCHTETA.

Cuicoes Tlasen Bukmopoeuy, TOKTOP MEarorudeckux Hayk, mpodeccop, 3aMecTuTenb AupekTopa MHcTuTyTa
MHOCTPAHHBIX 53bIKOB TaMOOBCKOro rocyiapcTBeHHOro yuusepceutera umenn I.P. JlepxxaBuna.

Cmoxomun Braoumup Muxaiinosuy, 1okTop GuiIocopcKux HayK, KaHAHIAT HCTOPHUYECKHX HAYK, JOLCHT, 3aBELy-
foluii kKadeapoii aHrIIMIHCKOro A3bIKa €CTECTBEHHOHAYYHBIX U (PU3MKO-MATEMATHIECKUX (PaKyIbTETOB (aKyIbTeTa
HMHOCTpPaHHBIX s13b1K0B HalmoHanbHOro MecieqoBarebekoro TOMCKOro rocyiapeTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

PEJAKIIMOHHAS KOJUJIET' S dKYPHAJIA «SI3bIK U KYJIBTYPA»

JKunaxoe A.C., kana. Gunon. Hayk, A01. (aKyIbTeTa HHOCTPaHHBIX S3BIKOB (OTB. CEKPETaph);
Mopesa A.B., kana. Gpuion. Hayk, aou. (GaKyJbTeTa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB; Haeeav O.B., KaHA.
¢uon. Hayk, nomn. GpaKynbTeTa HHOCTPAHHBIX A3bIKOB; Hosuykas M.B., ka1 GUIOI. HAayK, JOII.
(akynpTeTa MHOCTPaHHBIX S3bIKOB; O00anosa O.A., KaHA. Tie]]. HayK, TOLUEHT (aKyabTera HHO-
CTpaHHBIX s13bIKOB; [lanosa O.b., kaHg. GuUIOI. HayK, A0L. (aKyIbTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB;
Pasuna U.I'., xaun. ¢unon. Hayk, aou. (axkynbrera WHOCTPAHHBIX S3bIKOB; Temuuxoea H.I.,
kaH[. Qruton. Hayk, gou. $haKyJIbTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

Anpec penakuuu: 634050, Tomck, mp. Jlenuna, 36
HarmmonanbHblii nccnenoBaTenbckuit ToMckuit TOCy1apcTBEHHbBIH YHUBEPCUTET,
(aKyIbTeT HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
Tenedon / paxc: 8+(3822)-52-97-42
E-mail: gural.svetlana@mail.ru

MepeiTn Ha cTpaHuLy C NOSHON BepCUen»


https://rucont.ru/efd/332630
https://rucont.ru/efd/332630

MepeiTn Ha cTpaHuLy C NOJHOM BepCUen»

Founder
TOMSK STATE UNIVERSITY

EDITORIAL BOARD OF «KLANGUAGE AND CULTURE»

Chairman of the Editorial Board, Prof. Svetlana Konstantinova Gural, doctor of pedagogical
sciences, Head of the Department of English Philology, Dean of the Faculty of Foreign Lan-
guages, National Research Tomsk State University.

Members of the Editorial Board:

Prof. Gert Rijlaarsdam, professor of graduate studies in pedagogy, University of Amsterdam,
professor of language education, University of Utrecht.

Prof. Istvan Keckes, professor of linguistics and communications, University of New York at Al-
bany (USA), Editor «Intercultural Pragmatics» and «Chinese as a Second Language Researchy,
co-editor of the journal «Journal of Language Aggression and Conflict».

Prof. David Gillespie, professor of political science and international relations, University of
Bath (UK).

Peter Mitchell Dzhonovich, Senior Lecturer, Department of English Philology Faculty of Foreign
Languages, National Research Tomsk State University, Assistant Professor of Linguistics and
Didactics of Tambov State University.

Patrick Dennis Maloney, Senior instructor of English, Tomsk State Pedagogical University,
M.S. Project Management, University of Alaska Anchorage (Work in Progress ~70%),
J.D. Lewis and Clark College Northwestern School of Law, M.S. Electrical & Computer Engi-
neering, Oregon State University, M.S. Mechanical Engineering, Rensselaer Polytechnic Insti-
tute (USA), B.S. Mechanical Engineering, University of Maryland (USA).

Alexandra A. Kim-Maloney, Ph.D., D.Sc., Chair, Department of Linguistics and Cross-Cultural
Communication, Tomsk State Pedagogical University (TSPU), Department of Anthropology,
University of Alaska Anchorage (USA).

Prof. Radislav P. Milrud, Head of the Department of Theory and Practice of Teaching English,
G.R. Derzhavin Tambov State University.

Prof. Pavel V. Sysoev, deputy director of the Institute of Foreign Languages, G.R. Derzhavin
Tambov State University.

Smokotin Viadimir M., DSs, PhD, associate professor, Head of the Department of English for
Natural Science, Physics and Mathematics Faculties, Faculty of Foreign Languages, National
Research Tomsk State University.

EDITORIAL BOARD «LANGUAGE AND CULTURE»

Dr. A.S. Zhilyakov, Assoc. Prof.,, Faculty of Foreign Languages (executive secretary);
Dr L.V. Mikhaleva, Assoc. Prof., Head of the Department of Romance Languages, Faculty of
Foreign Languages; P.J. Mitchell, Senior Lecturer and Deputy Dean for International Affairs,
Faculty of Foreign Languages; Dr. 4.V. Moreva, Assoc. Prof., Faculty of Foreign Languages;
Dr. O.V. Nagel, Assoc. Prof., Faculty of Foreign Languages; Dr. I.V. Novitskaya, Assoc. Prof.,
Faculty of Foreign Languages; Dr. O.4. Obdalova, Assoc. Prof., Faculty of Foreign Languages;
Dr. O.B. Panova, Assoc. Prof., Faculty of Foreign Languages; Dr. I.G. Razina, Assoc. Prof.,
Faculty of Foreign Languages; Dr. I.G. Temnikova, Assoc. Prof., Faculty of Foreign Languages.

Editorial address:

Faculty of Foreign Languages
National Research Tomsk State University
36 Lenina Avenue
Tomsk, 634050
Telephone / fax: 8 + (3822)52-97-42
E-mail: gural.svetlana@mail.ru

MepeiTn Ha cTpaHuLy C NOSHON BepCUen»


https://rucont.ru/efd/332630
https://rucont.ru/efd/332630

MepeiTn Ha cTpaHuLy C NOJHOM BepCUen»

COJEPXAHUME

A3BIKO3HAHUE

Buiimapanra U., Anexcanaposa A.A., boromoisios A.C., ITacmop E.C.,
Tuxkanen JI. «BojHbIe)» 3ByKOMOAPAXKAHUS B PUHCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX ....ccveneenennne 6

Murtyenn I1. k., Xoagaenko U.C. AMepUKaHCKUI BOGHHBIN CIICHT.
BnustHuE BOHHBI IIPOTUB TEPPOPHBMA ....veevenvirririrnieieneetententeniessessesseeuesutessesseseesaessessensenne 25

Mypamosa JLIIL., [IpaBuxosa JI.B. Kputnueckuii ananus

TeHICPHBIX HCCIICOBAHUI B 3aPYOCIKHOU JIMHIBHCTHEE ......enveveeenineereseeneeueseaneeeeneeneseeneees 33
Hareas O.B., Kokmaposa H.®., Byd A.C. CooTHomeHne YaCTOTHOCTH U BO3pacTa
YCBOGHHUS PYCCKOTO MPOU3BOJHOTO UIMEHH M €r0 MOTUBUPYIOIIETO CIIOBA ......eveneveneneen 43

Haropuas T.A., MacaskxoB B.C. Jlekcuko-ceMaHTHUECKasi HHTEPIPETALHSL
koHuenToB «[IpaBmay, «Truthy u «Verdad» B pycckoii, aHT10-aMEPUKAHCKOI

U UCTIAHCKOM SI3BIKOBBIX KAPTHHAX MEPA ...evvenververrereersensessesseeseeseessessesuesstesaeseessessessessessenses 58
MMasuaenko B.I'. Konnents «Tolerance» u «Patience» B mapeMuonoruu

AHTTTHHICKOTO SI3BIKA .....vuvtnini et seieetesesien s tes e aes s s eses s tes e s ees e esee e eneseene seeaeeneneen 72
Teepaoxiied O.I'. DBhemusmbl B chepe YCTHOr0 HAPOJHOIO TBOPUESCTBA 82
Xanxuna T.B. CpaBHUTENIbHBIN aHAIN3 TO3THYECKHUX IEPEBOIOB

130-70 COHETA V. LLIEKCIIHPA ....vvineitieieiet ettt ettt st s st bbbt st e st ee e 95

SAxynuna ML.JL, llekapcekas U.B. «OTKpbITbIE TUCbMay KaK SMUCTOISPHBIHN JKaHp
HMHTEPHET-KOMMYHUKAIMK (Ha Martepuaie caifita «llucema [Ipe3suieHTy») .....coceveveenncnnes 111

TEOPUSA U METOJUKA ITPEITIOJJABAHUSA

I'ypans C.K., TepemkoBa H.C. O0yueHre TeXHHIECKOMY MEPEBOLY
CTYIEHTOB-JIMHI'BUCTOB KUTAHCKOTO OTJEJIEHUS [TOCPEACTBOM MYJIbTUMEIMHHON
TIPOCKTHOM JEATEITBHOCTH ....vvvenvenrensersesesseeseeseestestessesuesueestestesaestestessessessessesseeneeneensensensenns 129

I'ypaab C.K., HInasHoB A.I'. OGydeHHE HHOS3BIYHOMY AUCKYPCY
MOCPEACTBOM UHTEIEKTYaNbHOU UTPBI JEOPARDY! ..ot 137

Hrnarenko H.A. TlogkacTsl aHTIIOSA3BIYHOTO PAIMO B CAMOCTOSTEIBHOM paboTe
CTYICHTOB Ha IPOBUHYTOM ITAIle O0YUCHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY ....ceveveeeeverenveneeeeninne 148

Munaxosa JLIO. BiusiHre cuTyaTUBHOTO KOHTEKCTa Ha a/IeKBaTHOCTh TIOHUMAHUS
AyTEeHTHYHON PeUH MPU O0YUCHUH UHOSZBITHOMY JUCKYPCY ..evoveeverireeneencneereneneeseeeseeeens 160

Ipusopoukast T.B., 'ypanab C.K. O0yueHue ayanoBu3yalibHOMY MEPEBOLY
MOCPEZCTBOM AHATTU3A KHHOMUCKYPCA «.voveviririeriesiesiestensensensessesseesesses e eseeseensensensesuessesuens 171

CMmeranuna MLIO. IlonroroBka yuutesneil HHOCTPaHHOTO SI3bIKa
K UCIIOJIb30BAHUIO COBPEMEHHBIX TEXHOIOTHH OOYICHHS ....cvenerveneeeereeieeeeneeeeseeneeeeneie et 181

Crapuxosa I'.H. 113 onbita 00y4eHHs HHOCTPaHHbBIX CTYICHTOB
OCHOBAM TEKCTOOOPAZOBAHHST .....vveveneeuesesentesesnensenensessenensesesessesensessesensesensenseseneeseeseneesens 199

Cpicoes I1.B. MeTtonuueckast moAroToBKa mnpenojaBareneit
HWHOCTPAHHOI'O SI3bIKA B CUCTEME HEIPEPHIBHOIO OOPAZOBAHUS «......vevveveeneneererneeeerenieeeeene 214

MepeiTn Ha cTpaHuLy C NOSHON BepCUen»


https://rucont.ru/efd/332630
https://rucont.ru/efd/332630

MepeliTn Ha cTpaHwuLy C NOsHOI Bepcueli»

CONTENTS

LINGUISTICS
Viimaranta J., Aleksandrova A., Bogomolov A., Pasmor E., Tikkanen L.
Interjections pertaining to sounds of water in Finnish and Russian ............c..cocoooeneeenen. 6
Mitchell P.D., Kholdaenko I.S. American military slang: the influence of the war
OTL EETTOT c.tueinneeutentententea e et ete et bttt st st sh et eb et e st e s et et et bea bt ebeebeebeesbesbe sbbebeebaesaesteseensensenne 25

Murashova L.P., Pravikova L.V. Critical analysis of gender studies
0 FOreiN HNGUISTICS ...veueeveiiiiteterieie ettt et ettt e st b ses s es e 33

Nagel O.V., Koksharova N.F., Bub A.S. Age-of-acquisition and frequency
correlation for russian derivatives and their base Words ..........c.coocoevevveeviececieceeeeeeene 43

Nagoaya T.A., Maslyakov V.S. Lexical-semantic interpretation
of concepts «IIpaBaa», «Truth» and «Verdady in the Russian, Anglo-American

and Spanish language WOrld-piCtures ..........occeoeiieeeniie i 58
Pavlenko V.G. The concept of «Tolerance» and «Patience» in the paroemiology

of english 1aNGUAZE ......oouoviiiieie et 72
Tverdokhleb G.O. The euphemisms in the sphere of folklore ...........cocooeveiieienieienene 82
Khanzhina T.V. The comparative analysis of poetry interpretations

of the 130-th W. Shakespeare’s SONNEL ...........cceereirieririeeeeieee ettt e 95
Yakunina M.L. «Open letter» as an epistolary genre of internet communication

(based on the website «Letters to the presidenty) .........coooeveeeeeiiiee e 111

THEORY AND METHODOLOGY OF TEACHING

FOREIGN LANGUAGES
Gural S.K., Tereshkova N.S. Education of technical translation
for students-linguists of Chinese branch through multimedia project activities ................ 129
Gural S.K., Shilnov A.G. Teaching English Language Discourse through Jeopardy!
EYPE QUIZZES .ottt ettt ettt ettt ettt e e s et s e ses et ee et ebe st neebe e ene et 137
Ignatenko N.A. English Language Radio Podcasts in Individual Work
of Advanced Foreign Language Students ...........cccoceueririeuiriieiineeiee e 148

Minakova L.Yu. The Influence of a Situational Context on the Adequateness
of Authentic Speech Comprehension in Foreign Language Discourse Teaching .............. 160

Privorotskaya T.V., Gural S.K. Teaching audiovisual translation
by analyzing film diSCOUISE .........courueiirieeiiiiet ettt sttt ee e b ee e eneae 171

Smetanina M.Yu. English Language teachers training in the use
of modern educational teChNOlOZIES ........ccceieeiiiieieie e e 181

Starikova G.N. About the experience of the text formation teaching
fOr fOrei@n STUACNLS .......ouiuiiiieeiicet ettt ettt ettt e st es et en e eneae 199

Sysoyev P.V. Foreign language teachers’ training in the system
Of CONtINUING ©AUCATION ......vieeiietiitee ettt ettt et s e eb et eae e e eae s 214

MepeliTn Ha cTpaHwuLy C NosHOI Bepcueli»


https://rucont.ru/efd/332630
https://rucont.ru/efd/332630

